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AHHOTanms

B paHHOM cTaTbe pacCMaTpHBalOTCSl CPeZCTBA Xy[O)KeCTBEHHOM BbIPa3UTENbHOCTH, MCIIO/b3yeMble TOIUTUUECKUMU
mgepamu i popMupoBaHus 06ljeCTBEHHOIO MHEHMSI B Teproj, Hauajaa BTopoll MupoBoii BoiHBI U B Haile Bpems. Ha
ocHoBe peueii HeBuina YembepnieHa, Anonbda 'utiepa, ®pankiuda Pyseensra, Mocuda CranvHa, Baagumupa IlytuHa u
Anexcangpa JlykaiieHKO OblT ITpOBeZieH aHa/IM3 SI3bIKOBBIX CPEZCTB, IPUAAIOLIUX BBICTYIIEHUSIM CUTY U yOequTebHOCTh. B
CTaTbé pacCMaTpuUBaeTCs, KakKAM 00pa3oM XyJoKeCTBeHHble CpeJCTBa Iomorand (opMupoBath 00pasbl IPOTHBHHKOB,
TO[UePKUBAIA MOPa/bHYIO MPABOTY W MOOYXKAamud K maTproTu3My. OCHOBOU [/l CpaBHEHUs CTa/li OPUTMHAJIbHBIE TEKCThI
MOC/IaHUH M aBTOPCKHe TiepeBogsl. Ocoboe BHUMaHHUe Y/essieTCsl pa3/iMuMsM B TIOJIMTHYECKUX U ME0OTHUECKUX TTO3ULHSAX
crpaH. CTaThs OCBSILeHa A3bIKY KaK MHCTPYMEHTY BIMSHUS Ha MaCcCOBO€e CO3HaHUe.

KimoueBble cjI0Ba: Cpe/CTBa Xy[OKeCTBEHHOM BbIPa3UTeNbHOCTHU, BTopas MupoBasi BoOiHA, JIMHTBOCTUIMCTHYECKUN
aHa/u3, OIMTUYeCKUI JUCKYPC.
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Abstract

This article examines the means of artistic expression used by political leaders to shape public opinion at the beginning of
World War II and in our time. Based on speeches by Neville Chamberlain, Adolf Hitler, Franklin Roosevelt, Joseph Stalin,
Vladimir Putin, and Alexander Lukashenko, an analysis of the linguistic devices that lend power and persuasiveness to
speeches was conducted. The paper examines how artistic devices helped shape images of opponents, emphasised moral
righteousness, and encouraged patriotism. The original texts of the speeches and the author's translations were used as a basis
for comparison. Particular attention is paid to differences in the political and ideological positions of countries. The work
addresses language as a tool for influencing mass consciousness.
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BBejenue

B nipesBoenHbie v BoeHHble 1939-1941 rozbl obpaliieHuss MUPOBBIX JIMIEPOB K HAPOAY CTald MOL[HBIM WHCTPYMEHTOM
B/IUSIHUS Ha 0OIeCTBeHHOe MHEeHWe W YIpaB/ieHus: 00leCTBeHHbIMH HacTpoeHHsiMi. Ha cOBpeMeHHOM 3Tarie, B YCIOBHSX
MaHAEMUU U CTeLUanbHOM BOEHHOM omepaluy, obpallieHre Mpe3u/ieHTa TpsMO TOOY>KAaeT Hapof K OTKPBITOMY JAWAJIOTy,
romorasi pa3o0paTbCs B C/IOKHBIX TOJUTHUECKUX M COLMA/IbHBIX BOIpocax. [laHHbie 0OCTOSITE/NBCTBA OOYC/IOB/IMBAIOT
aKTyaJbHOCTb MCC/IeIOBaHUs, TOCKOJIbKY OHO IIOMOraeT He TOJBKO BOCCTaHOBHUTh HCTOPUUYECKYHO MaMsATb O BOEHHBIX
COOBITHAX, HO U TIOHATb, KaK 3(Q(eKTUBHO HCIIO/IL30BaTh SI3bIKOBbIE CPeZCTBA [JIs BO3ZEMCTBUS Ha OOLIeCTBO B YCIOBUSIX
COBPEMEHHOI'0 KpHU3Hca.

[nsi paccMoTpeHHs1 0COOEHHOCTeH SI3BIKOBBIX CPEJCTB, YUaCTBYIOIIMX B CO3/jaHHM DEUEBOTO BO3ZEHMCTBUS, ClIefyeTr
00paTUTECS K TMOHSTHIO PEYeBON MaHUITY/ISILMK. PeueBasi MaHUTY/IALVS HaBSI3bIBAET KaueCTBEHHYIO MHTEPITPETaLu0 COOBITHH.
ITOT crocob peueBoro BO3/eMCTBUS MPeAToIaraeT UCO/b30BaHue Pa3/IMUHBIX S3bIKOBBIX M PEUEBBIX TPUEMOB B COUETAHUH C
roziaueil (akToB, a TaK)Ke WHTEPIIPeTALMI0 Pa3/IMUHBIX TMOHATHIA W COOBITHI B BBITOZHOM /ijIs aBTopa Kitoue [2]. OueBHHO,
YTO peueBas MaHUMY/ALMSA HAMpsMylO CBsi3aHa C TparMatikod. OJHUM |3 Haubosee paclpOCTPAaHEHHBIX METO/0B
TIparMaTUyecKkoro BO3[eHCTBUsl SIB/IsETCS apryMeHTHPOBaHHbI KOMMeHTapuil. XOTsl UMIUIMLUTHOe BbIpa)kKeHHe aBTOPCKOU
TOUKM 3peHHsi — OOBIUHOe [iesio, SKCIVIMLIMTHAs apryMeHTalysl TakKe LIMPOKO MWCIIOb3yeTCs KakK MeTO[, pedeBOro
BO3/IeMCTBUS.
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[MTockonbKy pedeBasi MaHUIYJISILMS TIpeJyCMaTpHBaeT B3anMO/IeHCTBHe HeCKO/IbKUX YUaCTHUKOB, B UaCTHOCTH TOBOPSIILIETO
¥ BOCIIPUHUMAIOIL[ETO, TO CJIef[yeT OTMETHTh, UTO COBMECTHas KOMMYHUWKATHBHasi ZesATeJbHOCTb HOCHT JAWHAMHYECKUH
xapakrep. VHTepripeTanusi K/IIOUEBbIX IIOHATHUH, a TakKe OLleHKa IPOMCXOAAIIMX COOBITMH W/IM JIMYHOCTEH WIparoT
Ba)KHEMIITyt0 poJib B IIPeZiCTaB/IeHNH UX B BHITOHOM [IJIs1 aBTOpa CBeTe.

ITpoMe)KyTOUHBIM ITO/IO’KEHHEM MesK/y TOBOPSIIMM M CIyLIAOLUM WK MeXXAy aBTOpOM W UuTaTesieM YacToO BBICTYyIIaeT
TEKCT, KOTOPBIM TaK)Ke SIB/SIeTCS] CPeACTBOM HETOCpPe/CTBEHHOTO BO3JeHCTBUs. B meuaTHbIX H3[aHMSX HCIIO/b3YIOTCS
pas3iMuHble Tpaduueckyue TPUeMbl [/ BbIAETeHHUs OT/e/JbHbIX (parMeHTOB TeKcTa. [l TpHUB/edeHHs] BHUMaHUS 4acTo
WICTIOJB3YIOTCS TaKKe 3/IeEMeHTHI, Kak LIBeT, IPU(MT 1 KOMITO3ULHS.

Urto KacaeTcsi KOMIIO3ULIMK Me/IMaTeKCTOB, TO peueBOe BO3/eMCTBHe 3aK/I0UaeTCs B TIOCTPOEHHUU 1eJIOCTHOM CTPYKTYPbI
IUIsl YCWIeHUsl BO3AENCTBUS Ha afipecata. DTO BK/IOUaeT B cebsi ueTkoe 0OO3HaueHHe TeMbl, MOBECTBOBaHWE, OMHCAHUE,
TIpe/iCTaB/eHue JloKas3aTe/lbCTB, PACCMOTPeHHe KOHTPapryMeHTOB M MofBefieHre UToros [15]. Bce 3T noHsTHSA, BXOAALIME B
n3yueHre po6/ieMbl peueBoi MaHUITY/ISIL{M, TTOMYYU/IM IMPOKOe paclpoCcTpaHeHre B 06/1acTH TOJIMTHYECKOTO JUCKypca.

ITepBble OCHOBBI UCC/IEA0BaHUS MOMTUTHUECKOTO JUCKypca ObUIH 3ayiokeHbl yueHbIMU OKcdopzckort u KemOpumxKcKoi
¢unocopckux mkon B 1950-x rojax, KOTOpble 00paTWnyd BHMMaHHe Ha JIMHTBUCTHYECKUHM AacreKT 3TOrO SIBJIeHWUSL.
IMomuTHueckuii JUCKYPC MO>KHO OTIpeJie/TUTh KaK CBSI3HBIN YCTHBIM W/IM MMCbMEHHBIN TeKCT, BEIDAKEHHBIN KaK BepOanibHbIMU,
Tak 1 HeBepOaJbHBIMU CPeJICTBAMH, KOTOPBIE HAMPSMYFO 3aBUCAT OT CUTYyalUy MOMATHYECKOW KOMMYHHUKALIW W COUETAFOTCS C
TparMatuueCKUMH, COLIMOKY/IETYPHBIMH, TICHXO/IOTHUYeCKUMH U IpyTUMH (akTopamy. B crimy moreHupana cBoero BAUSHYS Ha
00I[eCTBO TOJIMTHYECKAsT peub SIBISeTCS HOCHUTENeM WZe0JIOTHH, OTOpPOW [Jisi TIpOTaraH/ibl, UTO TI03BOJISIET TIO/MUTHKAM
WCTI0/Ib30BaTh ee KaK CPeJCTBO MaHHWITY/SLMM, KOTOpas 3[jech O3HauaeT CO3HaTelbHOe M3MeHeHWe WM KOHCTPyHpOBaHue
HOBOM TIO/IMTUYECKON [UCKYPCUBHOM peasbHOCTU C TIOMOIIBI0 Pas/MYHBIX SI3bIKOBBIX CpeJCTB, HMeIe Jel0 Co
CTUNHMCTUYECKHM acrieKToM. CTunmcThyeckue (GUrypbl BbI3bIBAlOT Ppeaklidio ayAuTOpHH, T0CKOAbKY TpaHchopmarLys
OKH/JaeMbIX 3HaueHW CJIOB MpUBJIeKaeT BHUMaHKe Ciyiareseit [12].

Cpefy OCHOBHBIX CTWIMCTHUYECKMX (UIyp, SB/SIOLMXCS KOMMYHHKaTMBHO BO3Z€HCTBYIOIIMMM  (hakKTopamMyd B
KOHCTPYMPOBAaHUM COLMAJIBHOM U TIONUTHYECKOW peasbHOCTH, CJieflyeT BBIAENUTh MeTadopy (CKpbiToe cpaBHeHue [13]),
METOHHUMMIO (3aMellleHre OFHOTO CJIOBa IPYTMM, 0003HAYaloIIM sIB/IeHHe, HaXO/AIIeicsl B TOM WM UHOM CBSI3U C TIPeAMEeTOM
[4]), snuTeT (MHCTPyMeHT oparopa /71 (JOPMUPOBaHMsI HY>KHOTO SMOLIMOHANTBLHOTO (DOHA BBICKA3bIBAaHUs, HANPaB/JeHHOTO Ha
BBI30B ONpe/ie/IéHHON peaklUy y ayfuTopuH [2]), NHBepcUiO (OTK/IOHEHHe OT NPHUBLIYHOIO MOPSsi/Ka CI0B B MPeJI0KeHUH C
1eJIbI0 aKL|eHTHPOBaHKUS OIpe/ie/IEHHOr0 KOMIIOHEeHTa WX NPUJAHUS NPeZ/IoKeHH0 0CO60ro CTUIMCTUUECKOTO OTTeHKa [7]),
pUTOpHUeCKHe BOTIPOCHI (BOIIPOCHI, KOTOPbIe KOCBEHHO HarlpaB/ieHbl Ha TIOMCK uH(opMarmu [16]).

YuuTbiBasi Mepeurc/ieHHble KOMIIOHEHTbI, COCTaBJSIIOLIMe TIOHATHE peueBON MaHUMYJSALMK, MOXXHO YTBEpPXK[aTh, UTO
[JAHHOE sIBJIEHWe TMpe/CTaB/sieT Co00M C/IOKHBIM (DeHOMEH, OOBEeUHSIOIIUN JIMHIBUCTUUECKUE, COL[UOKY/IBTYDHEIE,
TICHXOJIOTYeCKre U TOJWTHYeCcKHe acreKThbl. Vcrionbp30BaHre TakuxX NPHEMOB, KaK apryMeHTHPOBAaHHBIM KOMMEHTapUi WM
BKparienve ¢uryp peuu (Metadopbl, METOHUMHM, 3MHTETa, WHBEPCHMHM W PUTOPHUECKOTO BOIPOCA) IO3BOJISIET CO37aTh
ompeie/IEHHbIA  3MOLMOHABHBIA (DOH, CHOPMHUPOBaTh CYOBEKTUBHYHO WHTEPIIPETALMI0 COOBITHH M BO3/IEHCTBOBAaTH Ha
BOCIIpUSITHE ayAUTOPUM. OTU HHCTPYMEHTbl He TO/ABKO MOMOrarwT 3((eKTUBHO J[OHeCTU MbIC/Ib, HO U YIIPaB/sATh
o0llecTBEHHBIM MHEHHeM. VI3yueHMe HX IIPUMEHEHUs] OTKpbIBaeT HOBble BO3MOXKHOCTH AJIsI KPUTHUECKOTO IOHUMAaHHs
CTparerui BAUSHUS B ITOJIUTUUECKOW KOMMYHUKALIU.

MeTopl U IPUHLUIBI UCCTIJOBAHUS

Hacrostiiiiee mcciefoBanye MpOBOAWIOCH B paMKaX KOMIUIEKCHOTO TIOJXOfa, BKJ/IFOYAs MeTOZBI JTMHIBOCTHIMCTHUECKOTO
aHanu3a i paCCMOTPEHHs1 NeHOTaTHBHBIX U KOHHOTaTUBHBIX 3HAUeHUW SI3bIKOBLIX €IWHHL], CPaBHUTEJIbHO-UCTOPUYECKOTO
aHaju3a [/is1 COMOCTaBUTENLHOIO OTKCAHUsI PeYeBOr0 TMOBe/eHUsI TIOJUTUUeCKUX JU/IePOB MPOLIBIX U COBPEMEHHBIX JIeT,
acCoLMaTUBHO-KOHILIENTYa/JbHOTO aHanau3a [Jisl BbISIBJIEHUsT KOMIIO3ULIMOHHO-TeMaTHYeCKUX TPYI UAEeUHOTro cofepXaHUus U
Ji71s1 yCTAaHOBKY KOHLIENTYa/IbHBIX CBsI3eil B TEKCTe, KOMMYHUKAaTUBHO-IIparMaTiyeCckoro MeTo/ia [Jisl BBISIBIEHMsS] MOTUBUPOBKU
COOOILEeHNH 1 X 11eJIEBBIX YCTAHOBOK.

OcHoBHBIe pe3y/bTarThl

IIpoBeseHHBIN aHAMNU3 TIO3BOJISIET CAeIaTh BRIBOJ, O TOM, UTO B YCJIOBUSX COBPEMEHHOTO MHMPA, KakK ¥ B IPOIIJIOM, SI3BIK
OCTaeTCsl BAKHEHIIUM MHCTPYMEHTOM BO3JEMCTBMsS Ha O0OIeCTBeHHOe Co3HaHue. KiroueBbIMM — 0COOEHHOCTSIMU
TIOTUTUYECKOTO TUCKYpCa SIB/ISIFOTCS  CIeAYIOIIMe KAaTerOpUM: HaBsi3aHHAsh HWHTepIpeTalysi COOBbITHH, HCIO/IB30BaHHEe
SI3BIKOBBIX  CPEJICTB, KOMIIO3WLIMOHHOE CTPYKTYDUDOBAaHME TeKCTa. Bce 3TH KaTeropwd, HWMeIOIUe Orpe/esieHHble
KOMMYHUKATUBHbIE YCTaHOBKH, HAIllPaB/IeHbl Ha (OPMUPOBaHKe 00ITeCTBEHHOTO MHEHHS B HY)KHOM PYCIIe.

VicTopuueckud aHamu3 peueit muaepor Bropoti MupoBoi BoiiHel (HeBuia YembepneHa, Ajonbda I'utaepa, OpaHKIMHA
Pysensra u Mocuda CranvHa) [eMOHCTPUDYET, KaK PUTOPHUUECKHE CTPaTervu CHAYXXWIA LeasMd MOOHIM3aLuM Macc,
co3panust 0bpasa BHEIIHEro Bpara M yKperyieHusl WZe0J0rnyecKuX YCTaHOBOK M BHYTPeHHel criioueHHOCTH. COBpeMeHHbIe
TIOJTUTUKY, Takue Kak AsnekcaHzp JlykareHko v Baagumup I1yTuH, IpoJ0/DKalOT 3TY TPAAULIUIO, alaliTUPYsI METOZABI PeueBOro
BO37IEHCTBUS K HOBBIM peaymusM. OJHAako, B OTIMYME OT WCTOPUUECKHUX peuel, peub COBPEeMEeHHBLIX JH/IePOB YacTo
OpPHEHTHPOBAaHA Ha TIOAJEPKKY HaIMOHA/HUCTUYeCKUX HACTPOEHUM W OmpaBfaHue BHYTPEHHEHW MOJIMTUKHW, B TOM UHC/ie B
KOHTEeKCTe O0phOBI C OMIO3ULIMeN ¥ BHYTPEHHUMHU BbI30BaMU. B HX C/IOBax UyBCTBYeTCsl HAMEpPEeHHe CO3/aTh 00pa3 CUILHOTO,
He3aBHCHUMOTO JIW/lepa, KOTOPBIHA 3al{UTUT WHTEPeChI CBOEH CTpaHbl, HECMOTPS Ha MeXX/[yHapOAHOe /laB/leHHe.

WcTopuueckue nuzepsl CepXKaHHO MCIIONB3YIOT CPeJCTBa BbIPA3UTeNbHOCTU [/ yAep)KaHus BHUMaHus ciaymarens. C
TIOMOIIIBI0 CPAaBHEHHI M TIPOTHUBOMOCTABIEHUM pUCyeTcsl 0Opa3 Bpara, a MUTEeThl U MeTadopbl YacTo C/IyXKaT [ijisi OMHCaHUS
CTpajiaHuii Hapoza MO0 >KeCTOKOCTH MPOTUBHUKA. UeMbepsieH U Py3BesbT BbIPAXKAIOT MUPOJIOOME U BBIHY)KJEHHOCTh CBOMX
JIEMCTBUI C MOMOIIIBI0 HEMHOTOUMC/IEHHBIX BBIPA3UTEbHBIX CPE/ICTB, y/essas 6osbliie BHUMaHUS CyXou cyTh. CTaauH aKTUBHO
WCIMO/b3yeT TepOUYECKHe U TIaTPUOTUYeCKHe 00pasbl, BIUIeTas B CBOIO Peub CpaBHEHWs, (pa3eosioru3mMbl v MeTadophbl,
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pUTOpHYeCKHe BOMPOCHL. ['UTyiep, B CBOIO OUepe/ib, C IIOMOIIbIO BhIPA3UTe/IbHBIX CPE/ICTB IBITAETCS arle/I/IMPOBATh K SMOL[USIM
Clyiaresieid, MArko yBOJS UX OT CyTH CBOETO BLICTYIUIEHUSI.

B peun Bnagumupa IlyTMHa MOXHO OTMETHTh aKTMBHOE MCIIO/Ib30BaHMe MeTadop, MaTpHOTHUECKUX 00pasoB U
repoMUecKUX amnesLuid, 4To co3JiaeT y C/yllaTess OIylljeHWe TOPAOCTU 3a CTpaHy U IpHUBEP>KeHHOCTH HCTOPUYeCKUM
TpaAunusaM. Ero puToprka yacTo BK/IIOUaeT MPOTHBOIIOCTABIeHHUS, Iie Poccust n300pakaeTcs Kak 3alljiTa OT BHEIIHUX YIpo3,
0cobeHHO B KOHTEKCTe 3arlafHON MOMUTHKH. DOMOLOHaNbHbIe oOpaleHds: K HapoAy, ¢pasbl, MOAYepKUBAIOIINE eJHHCTBO
HallM¥, ¥ CCBUIKY Ha BeJIMUMe NCTOPUM — KITIOUeBbIe 3/1eMeHThl, Yepe3 KoTopkele [1yTHH yKperuisieT CBOM NMOMUTHYeCKUi KypC.

Crisib  peyeBOro TioBefeHMs1 AnekcaHjpa JIykamieHKO OZHOBPEMEHHO COYeTaeT 3/eMeHThl HapOAHOW PUTOPHKH U
aBTOPHUTApHOTO JK/lepCcTBa. Ero peud 4YacTo MOSHBI BBIPA3UTENbHBIX IPOCTOpeurid, MeTadop W TPSMBIX obparieHuid K
OemopycaM, YTO TIOMOTaeT YCTAaHOBUTb TECHYH) CBs3b C HapoJOM M JIEMOHCTPUDOBATH CBOIO DOJIb Kak 3alllUTHHKA
Hal[MOHANbHbIX MHTepecoB. OH YacTO NpOTHBONOCTaB/sieT benapych BHeIIHMM yrpo3aM, u3o0pakas CTpaHy Kak OIUIOT
CTabWIBHOCTY U HEe3aBUCHUMOCTH. B ero putopuke Takke NPHUCYTCTBYeT aKL|eHT Ha repOMYeCKOM IYTH, TSDKECTH IPHHATBIX
pelleHUid U PelIMOCTH CTOSTh Ha CBOEM.

AccouyaTUBHO-KOHLIENTYa/IbHbIM  aHalyW3 BBIIBWJ, YTO Peub KOMIIO3WMIJMOHHO pasfieisseTcs Ha JiBe OCHOBHbIE
TeMaThU4yecKWe TpYNIbl, TOCBAIIeHHble OMITO3ULMOHHBIM  KOHIL|EIITaM Bpara M 3alUTHUKA. KoHIenTyasbHOe
TIPOTUBOTIOCTAB/IEHHe Bpara U 3alllUTHUKA B COOOLIEHUSX JTU/IePOB aKTYaJIM3UPyeT B MaCCOBOM CO3HaHWH BOTIPOC O CyAbOe Kak
o011iecTBa B L[eJIOM, Tak U OT/eJIbHOM TMYHOCTH.

O0cyxaenue

Boicrynienue W.B. CtanuHa no paguo 3 urna 1941 roga [3], [9]. B nyO/muuHBIX BBICTYI/IEHHSIX Pedb OpaTopa, Kak
NpaBU/IO, COJEPXUT B cebe 3/eMeHTHl yOeXXJeHWs U arutauuu. JlaHHble 3/1eMeHTHl HENOCPeACTBEHHO CBs3aHbI C
BO3/EMCTBYIOLIEH CUJION, MMeIoIel pasnuyHbie (OpMbI ee BbIpaXKeHUs: BepbasbHbie U HeBepOasnbHbie. D(H(HEKTUBHOCTD
BO3ZleliCTByIOIell peud jMfepa HampsiIMyl0 3aBHCUT OT BBIOOpa SI3bIKOBBIX CpEJCTB, HarpaBleHHBIX Ha (OpMHUpPOBaHHe
a/IeKBaTHOTO BOCIIPUSITHS ayTUTOPUM B PaMKax UZeOTOrHYecKo KyabTypel coBpeMeHHOCTH. Bo Bpemena CoBetckoro Coro3a
0cob0 BBIpa3WTENBHO 3ByYana peub Herokonebumoro suzepa W.B. CTanuHa, KOTOpasi BBICTYMada B DPOM  MOILHOTO,
MaTPUOTUUECKOTO U MTPOHUKHOBEHHOTO 00pallleHus1, MPU3BAaHHOTO MPOOYAUTh culy ayxa y Bcex Hapogoe CCCP, TOMBKO uTo
CTOJIKHYBIIMXCS C BTOP)KEHHEM THUT/IePOBCKOM [ epMaHu.

Ocobyto cuy BO3[eHCTBUs Ha HapoAHOe co3HaHue B peud M.B. CranvHa COCTaB/sOT PUTOPHUECKHe BONPOCHL: «Kak
MO0210 cAyuumbCcsl, Umo Hawa caaeHas KpacHas Apmust coana pawuucmckum olickam psid HAWUX 20po008 U palioHo8?
Heyaicenu Hemeyko-¢pawiucmckue golicka 8 camom Oejie s8Asilomcsi HenobeouMbiMu @OLCKAMU, Kak o6 3mom mpybsm
HeycmaHHO ¢awucmeKkue xeacmiaueble nponazaHoucmbi?» [9]. Takue BOMPOCHI aKTUBU3UPYIOT MBICIUTE/bHBIE TIPOLECCHI
CITyIIaTesnisi, HaB/IeKasi ero Ha KPUTHUECKUl aHaIn3 MPOUCXOISIIUX COOBITUI U JjaBasi BOSMOXKHOCTb MPUMTH K MPaBHJIBHOMY
pewennro. CTalH He TIPOCTO 3aJaeT BOTPOCHL, OH KaK OyATO 3apaHee 3HAeT OTBET, U TeM CaMbIM MOOY)KZAeT CiyliaTens
CaMOCTOATE/TBHO 33/[yMaThbCsl HaJj BOTIPOCOM.

HaiiTi OTBeThI Ha BOMPOCKHI B PEUM COBETCKOTO JIU/iepa MOMOTalOT TaKKe S13bIKOBLIE CPe/ICTBA, KaK JIeKCHUeCKHe TTOBTOPHI,
KOTOPBIE Yallle BCEr0 BBIPAKAIOT TMOHSTHS «eIUHEeHUs» U «eAUHCTBa». Tem cambiM CranuH NMoOy>XJaeT KaKI0ro rpaxJaHuHa
JleiCTBOBaTh He B OAMHOUKY, a coobumja. OfHMM U3 S3bIKOBBIX CPEZCTB, OTpakalollee WJeH eJUHEHUs], CUUTaeTCs
MIpUTSDKaTe/IbHOe MeCTOMMEHMe «Halle»: «Hawe deno npaeoe, 8pae 6ydem pazbum! I[Tobeda 6ydem 3a Hamu!», «Haw omnop
epazy kpenHem u pacmem!» [9].

[ToBTOpSIOIMECS] BLIDAXKEHHUS TAK)Ke CO3/IAF0T eMHBIM DUTM, HallOMUHAs TIPY 3TOM O CTOMKOCTH, HeoOXOo[uMOH ceifuac.
JIeKCUYeCKHi TIOBTOP BMECTe C TIPHEMOM 3JUTUIITHYECKOTO TOCTPOEHUS] BBICKA3bIBaHUU (OPMHUDYET OLIyILeHHe, OyATo
KaK/IbIA CJIOT CTAaHOBUTCS TBEpIKe, TIOAI00HO PEeITMMOCTH 3alllUTHUKOB PoAuHBI: «Bce Hawu cuabl — HA NoO0OepicKy Hauwlell
2epouueckoll KpacHoti Apmuu, Hawezo cnasHozo KpacHozo @aomal», «Bce cunbl Hapoda — Ha pasepom epazal» [3].

CTanuH HEeOJHOKPAaTHO MCIIO/b3yeT SMOLIMOHA/bHble BOCK/IMI|ATebHble OOpalljeHus, MoAHuUMas 0oeBOM AyX Haluu:
«/lopoeue coomeuecmeeHHuKu! Bpambsi u cecmpbi! Botlybl Hawell apmuu u ¢romal» [9]. BockmmiarenbHble MpeIoKeHHUs],
KaK ¥ JIeKCHUeCKHe TOBTODPbI, OTOOPaKaroT We0 eMHEeHHs, a CeMaHTHUeCcKoe Haro/HeHWe TaKWX BbIpaKeHWI TpH3bIBaeT
Hapo/ K eJHCTBY, AAlOT OLyIIeHe CTVIOUEHHOCTH B Yac OMacHOCTH.

Tema efuHCTBa Takke Tojzep>kuBaetcsi CTamdHbIM Orarofiapsi 4acThIM MePeurCc/IeHHsIM, HallOMHUHAIOLMM, UTO 3alliyTa
PonuHbl — 3a71aua BCeX HAPOJOB, HACENSFOLIUX CTPaHy: «Pycckue, ykpauHybl, 6e10pychbl, 2py3uHbl, apMsiHe, azepbatioxicaHybl,
maodicuku, y36eku, kazaxu, mamapbl, Mopoea u opyaue HapoObl Hawell 8eaukoli cmpawbt!» [9]. DTH mepeunc/ieHns: OTpaXKarT
MHoroHarmoHansHOCTE CoBeTckoro Coro3a, Tre KakKAblii Hapoj, BHOCHT CBOW BK/af B obujee nenmo. OpHako CranvH He
OrpaHMuMBaeTcsl TOJABKO Hapojamy, HacessomiuMmu cTpaHbl CCCP, oH MbIciuT iobasbHO, OXBaTbiBasi Bech MaciiTab
OencTBUi, 00pyIIMBIINXCS Ha Bech MUP: «ITomowb écem Hapodam Eeponbl, cmOHywuM noo u2oM 2epMAHCKo2o ¢awiusmd. . .»
[9].

Ocoboe mecto B peun CTa/nvHa 3aHUMAKOT MPOTHBOMOCTAB/IEHUS, MOJUePKUBalOIe O0pb0y Mexay m100poM U 3710M,
cBetoM U ThMOUN. OH sicHo pa3sgenser Hapog CCCP u ¢ammicroB: «Hapoobl Cogemckozo Coto3a eudsim menepb, Umo
2epmaHcKull ¢pawuzm Heykpomum 8 ceoell beweHoll 3100e u HeHasucmu K Hawell PoduHe, obecneuusuwiell 6cem mpyosaujumcs
€80000HbIll mpyd u 6OaazococmosiHue» [9]. ITH TPOTHBOMOCTAB/EHUs] YCUIWBAIOT Madoc peuw, MpeBpaias eé B CHUMBOJ
MIPOTUBOCTOSIHUS He TOJIbKO apMUM, HO U WZe0JI0THHA.

ITpyeM mpOTUBOIIOCTABIEHUSI IIPOC/EXKMBAETCS Ha TIPOTSDKEHMM BCEro TEeKCTOBOrO oOpairieHus. ABTOpD peud
MPOTUBOMIOCTAB/ISIET CTPaHbl «Bpara» U <«3allUTHUKa». I[IPOTUBOIIOCTAB/IEHUsT UYETKO TPOC/IEKUBAIOTCS B SMUTETaX
(«BeponomHoe 8oeHHoe HanadeHue...» — «I'epouteckoe conpomuesneHue...»), B MeTahOprUeCKUX BBIPAKEHUsIX («Kp0o8asozo
azpeccopa» — «1emuuKu-CoKo/bI»), B cpaBHeHusiX («Bo 2nage amoli 0epaicasbl cmosm daxce makue uzeepeu U ai000edbl, KaK
T'umaep u Pub6enmpon»).

DyYHKIMOHATBHBIM KOHTEHTOM Y0eUTeTbHO-BO3/[eUCTBYIOLeN CHUMBI /ISl BOCIIPUSTHS COOTeUeCTBEHHUKOB B peuH JT/iepa
CJTy)KaT BbICKa3bIBaHUs, MOCTPOEHHBbIE Ha OCHOBE aHTUTe3bl: «JDMO onpededeHHblll 8bluepbill 058 HAC U npouepbiul Os
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¢awucmckotii 'epmaruu» [9]. Jns Gosnbliieit yoeauTebHOCTH W TPU3bIBAa K HAPOAHBIM feicTBUsiM CTa/MH UCIO/b3yeT B
cBoeM 00palleHny UHTepTeKCTyalbHble BhIPa’KeHHs], TIOKa3blBasi TEM CaMbIM, UYTO B CBOMX MBIC/ISIX OH HaXOUT COPATHUKOB.
SIpKUM NpUMEepOM TOMY C/Ty)KUT BbICKa3blBaHHe HapOJHOIO KoMuccapa MHocTpaHHbIX fien CCCP B.M. MosortoBa: «H eudsim,
umo Hawe Oeno npasoe, umo epaz 6ydem pazbum, umo Mbl 00MXHCHbI nobedums!» [9]. Takoil rpueM cumrtaercs Haubosee
yAauHbIM i1 YOEXKJeHUs] HapoJHBIX MacC, TIOCKOJIBKY C/I0Ba JIPYTHX TMOJUTHUECKUX JesiTesield Ciy)Kat o0pasiom s
MO/IPaXKAHUS BCEH HALWK, UTO SIB/ISIETCS] BECbMa BECOMBIM B CO3/IaHHUY TEKCTa-YOEXKEHUs.

TakuM 00pa3oM, COBETCKUI /Ufiep B CBOeM OOpall[eHHW K HapO/y HCIOJb30Bajl IIUPOKUN CIEKTDP BbIPA3UTE/IbHBIX
cperctB. Ero peub mMMeeT UeTKyrO CTPYKTYpY, KOTOpasi MO3BOJISIET C/IyILATeNr0 JIErkKo CJIeloBaThb 3a ero MBIC/IbI0. Takue
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA, KaK PUTOPHUECKHe BOIIPOCHI, JIEKCHUYeCKHe TTOBTOPHI, MeTadoprueckre 1 UTUNTAYECKHE BBIPAKEHNS,
SMUTEThI, BOCK/IULAHUS SIBISIOTCS BBIPA3UTE/SIMU JKUBOW peud UM B TOKe BpeMs 3a/lal0T CTPOTroe, HUYEM He 3alsTHaHHOe
PUTMHYECKOe eJMHO00pa3re peueBoi KY/IbTyPbl BEJTUKOTO BOXK/IS.

Beictynienne Aponbga I'mTiepa Ha upe3BbIyaiiHoM ceccum pelixcrara B Kponnb-onepe 1 centsiopst 1939 roga [10].
Peur Aponbda I'utnepa, mpo3Byuasiiiasi B JeHb BTOp)keHUst ['epmanuu B Ilosiblily, OTpaskaeT PeIIUTeNbHOCTb, arPecCuio U ee
OTpaB/iaHKe 10/ TPeAJIOroM Heo6X0JUMOCTH 3alUThl HEMELIKOTO HapOo/ia U BOCCTAHOBJIEHUS! CIIPABE/IUBOCTH.

T'uTiep CTPOMT CBOIO peub Ha PUTOPHUECKUX BOTIPOCAX, KOTOPhIE CO3/IAI0T WJLUTFO3HIO JIOTUUHOCTH U CIIPAaBeIJIMBOCTH €T0
nevicteuid. OH KCTOJb3YeT JaHHbBIN MPUeM, CTPeMsICh yoequTh Ciiyliaresieli, uTo BOWHA — He ero BhIOOp, a OTBETHAs peakijust
Ha BBIHY>K/IeHHBIE 00CTOSITE/TbCTRA.

MoHOJI0T HEMEI[KOT'O JTU/iepa TTPOHKM3aH TeEMaMH YeCTH W HaIlMOHA/ILHOTO fonra: “Mein ganzes Leben war nichts anderes
als ein einziger Kampf fiir mein Volk, fiir seine Wiederauferstehung, fiir Deutschland, und iiber diesem Kampf stand nur ein
Bekenntnis: der Glauben an dieses Volk!” [10] — «Bcsi Mosi Jicu3Hb ObL1a HUYeM UHbIM KakK eduHoll 6opbboli 3a Moli Hapoo, 3a
e20 803podicOeHue, 3a I'epmanuro, u smoti 6opbboll ynpaesna mombko 00HA 006A3aHHOCMb: 8epa 8 3mom Hapoo». [ToBTopeHuUs
cioB “Volk” “Deutschland”, “Kampf’ npuialoT ero cjioBaM peIIUTeNbHOCTh U Hen30e)XKHOCTb, CO3/aBasi BIeUaT/ieHe, UTo
CTpaHa BCTaJa Ha MyTb, C KOTOPOTO HeJlb3s1 CBEPHY Th.

Tema ueCTH ¥ HalMOHAIBLHOTO JI0/ITa OTPaXKaeTCsl B TIPHU3bIBe JIK/iepa K BOEHHBIM [IelCTBUSIM, TIOCTPOEHHOTO C ITOMOIIBIO
(pa3eosiornueckux codetaHudl. Tak, B BeICKa3biBaHuU “Den heiligsten and teuersten Rock anziehen” aBTOp BUIOW3MEHSIET
tdpazeosiorusm “den grauen Rock anziehen” co 3HaueHueM «nolimu 6 condambi» [1], mobaB/isAs 3MUTETHI B MTPEBOCXOAHOM
crenienu (heiligsten and teuersten — cambili césimoli U 0opo2oli) C KOHLENTyaabHOW CEMAHTHUKOU CBATOCTU W BBICOKOH L|€HBI
(mocn. «Hademb camblili cessimoli u dopoeoli Kumesb»). C TOMOIIBIO0 TAaKOTO TIpHeMa C rurepbomnyeckum noarekctom ['utiep
yCUIMBAeT SMOLIMOHAIbHOEe BO3[eMCTBHE Ha CIIyLlaTess W JlaeT eMy IIPaBO «IIPUMEPUThL CTO/b LIEHHBIN KuTenb». [JaHHOe
BbICKa3bIBaHWe HaXOAWUT CBOIO JIOTHUEeCKYIO pa3Bs3Ky B MeradoprueckoM BeipakeHMU “Ich werde ihn nur nach dem Sieg
ausziehen” [10] («5 cHumy e2o [Kumenb] moabko nocie nobedbi»). Takum 06pa3oM, ['UT/iep MOKa3bIBAET, UTO OH He OTCTYIIMT,
TIOWZIeT 10 KOHLIa, IPU3bIBasi CBOM Hapo/, He HaCTyTIaTh.

Mertadopuueckue couetaHusi B peur ['UTiepa BCTpeUaroTCs JOBOJIBHO YacTO, TIOCKOJIBKY C UX MOMOIIBIO JIUZEp MbITaeTcst
0XXeCTOUMTH CBOIO ay[JUTOPUIO U pa3Keub MaTproTusM: “Den bittersten und schwersten Weg fiir Deutschland antreten miisse”
[10] («Bbimb QondicHbIM nolimu CaMbiM 20pbKUM U msidiceabiM nymem padu I'epmanuu»), “Und von jetzt ab wird Bombe mit
Bombe vergolten!” [10] («OmubiHe Ha 60mOy mbi omeemum 6Gomboii!» [1]). Kaxkmoe Takoe BbICKa3bIBaHHME YCHUIMBAET
olLyIlleHre HallMOHAMbHOTO eNHCTBA U TpUJaeT 3MOLMOHA/BHBINA HaKal ero CioBaM, HacTpauBasi HeMIIeB Ha TOTOBHOCTh K
60pb0e U fiake CaMOTIOKePTBOBAHHIO.

BaxHyto posb B peuu ['mtiepa, Kak W /0O0ro Jpyroro Jiujiepa, UrparT MPOTUBOMOCTAB/IEHUs, KOTOPbIE MOMOTalT
copmupoBatek 00pa3 Bpara, A€MOHW3UDYsS MPOTUBHUKOB U 06ensis [epmanuro. Tak, Kak u B peund CTajvHa, MOXKHO
MPOC/IeJUTh KOHI[ENTYaJbHOe MPOTHUBOIOCTAB/IEHNE «Bpar» — <«3allUTHUK». OTMeTuM, uto I'epMaHust 37€Ch BBLICTYIIAeT B
pOJIi  CTpaHbI-3allMTHYKA. /[laHHOe TIO/NO)KeHWe TIOATBEP)KAAeTCs TpUMepaMH, B CTPYKTYpe KOTODBIX JIEXHT HpsiMoe
MPOTHBOMOCTaB/IeHHe obpa3a ['epMaHuy U eé BparoB, rjje KOHQUIMKT TMPe/ICTaB/sIeTcsl Kak OopbOa CripaBeyIMBOCTY TIPOTHB
yTHeTeHUsl, U HalucTckas [epMmanust siKOObI 3ampuiiaet cBou mnpasa; 3mutetrhl (“Fiir die leidenden Opfer” — «/lns
cmpadarowjux dcepms» [6]; meradopswr (“Den Kampf gegen die Freie Stadt Danzig entfesseln” — «Pa3eazamb 60pb0Oy
npomug c80600H020 20poda Janyuza» [6]).

B posnu Bpara B obpaiijeHnu ['vt/iepa BRICTYIAIOT JApyrue CcTpaHbl EBpOIbI, pecTaBsoiiye yrpo3y I'epmanuu, Kotopas,
B CBOIO Ouepefib, TpeOyeT CrpaBeJIMBOCTH BO BCEM MHUDE, OTpaBblBasi CBOM arpeccOpPCKUe JeMCTBUSI KakK BBICIIYIO Mepy
3alUThI ¥ 6e30macHOCTH. B mocTpoeHuu obpa3sa Bpara B ymax cJlyluaresield UrparoT PoJib CTUIUCTHYECKUE TIPUEMBIL: TIpobiemMa
B MeTaOopUUECKOM BhICKa3biBaHUM «Leiden wir alle unter der Qual eines Problems” [10] — «Mbl 8ce cmpadaem nod eHemom
00HOUl npob/nembl»; CIOBOCOYETAHHWS, COZIep)KAll[Ue STUTETHl B TIPEBOCXOJHOM CTereHW CpaBHEHWsl TPWIAraTesbHOTO C
KOHIIeNTya/bHbIM 3HaUeHUeM yxxaca: “tiefste Barbarei wiirde herrschen” («eocnodcmeoeano 6bi 21ybouatiuiee 8apeapcmeo),
“in der qualvollsten Weise” («myuumenbHeliuum obpasom»), “in der tierischsten, sadistischsten Weise” («38epckum u
caoucmuyeckum ob6pazom»).

C TIOMOII[BIO OMTMCAHHBIX SI3BIKOBBIX CPeACTB ['UT/iep MbITaeTCs BHYIIUTL CBOEMY HapOAy UyBCTBO OMACHOCTU U OTIPABZATh
arpeccuBHbIe eHCTBUSI ['epMaHMM Kak akT camMo3aluThl. Peub HeMeLKOro Jvjepa MOXKHO OXapaKTepH30BaTh Kak KpaiiHe
sMorMoHanbHyto. [log sipkuMu MeTadopaMH U CPaBHEHHSIMM OH CKPBIBAe€T CBOW MCTHHHBIE TUIAaHBI I HaMepeHHsI, BhICTABISISA
T'epmaHuto >kepTBOM 00CTOsATENLCTB. ['UTNED TIOOYXK/jaeT CiyliaTreneii BOCIBLIATE «IIPaBeJHBIM» HEroJ0BaHHEM, >KeJlaHheM
JEACTBUTENILHO «OTIL/IaTUTh OOMOOIA».

Papuoodpamenne HeBusia YUembepsieHa 1 cenrsiops 1939 roga [14]. Peur HeBunina YembepsieHa moc/e HamafeHUs
Tepmanuy Ha Tlosiblily BbIpaKaeT MTyOOKOe pa3o4yapoBaHHe W PEIIMMOCTb MPOTUBOCTOSTh arpeccuu. UembeprieH, cTapasich
[IOHeCTH [I0 TpaXk/laH Cephe3HOCTh MOMEHTa, WCIIOJb3yeT B3BellleHHbIe, HO pelnTe/bHble (POPMYIUPOBKU. JTO 3asiBIeHHe
oTpaxaeT repexo/; BeTMKoOpUTaHUU OT MOIUTUKH YMUPOTBOPEHUS K )K€CTKOW TO3ULIVH.

YembepsieH BhIpa)kaeT ropeub MO MOBOJY TOrO, UTO JUIJIOMATHUYeCKHe YCHIIHs, TIPeJNpPUHSThIE /i COXPaHEeHUs MHPa,
OKa3anvch TIETHBL. [Iis1 BbIpakeHUs! TyOOKOTO Pa304yapoBaHMSI OpaTtop HMCIOJb3yeT SIMHUTeTHI, OCHOBHAs (YHKIMOHATbHAs
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POJTb KOTOPBIX 3aK/TFOUAETCs B TPAHCJIAL[MM UYBCTBEHHOTO Ue/I0BEUeCKOT0 MHpa: Hajiexkaa Ha mup (“a peaceful and honourable
settlement” — «MupHoe u docmotiHoe pelueHue KOHGAUKMA»), MepexruBaHye npeaarenscTea (“a bitter blow” — «msoicennlil
yoap»), «criep>kaHHOe» HerofioBaHue (“wicked and unprovoked attack” — «3106Hast U HUYUEM He CNPOBOYLPOBAHHASI AMAKA» ).

UemOepsieH TakKe OTKPBITO TOBOPUT O IpefaTesbCTBE CO CTOPOHBI I'epmMaHuy, HapyluuBLIel cBou obelllaHUsl O MHUpe, U
TNof{uepKuBaeT, uTo BenukoOpuTaHus cZenana BCEé BO3MOXKHOE [ijii MUPHOIO YPery/lIupoBaHus KOH(IUKTa. DTO HacTpauBaer
Clymiatesiedd Ha MOHHUMaHHe TOTO, UTO BOWHa — He BBIOOpP BesnmkoOpuTaHWM, a BBIHY)KAeHHass Mepa. [ ycHIeHHs
SMOL[MOHANBEHOTO (hOHA OpaTop rpuberaeT K TakOMY XyZO>KeCTBEeHHOMY ITpHeMy, Kak nepudpa3s: “Evil things that we shall be
fighting against...” [14] — «3able 8ewju, npomue KoOmopbix HaM npedcmoum 6opombcs...». Biarofaps TakoMy TpUeMy aBTOD
BBID@)KAeT CBOIO OLIEHKY Ha TMPOUCXOJSIIMe COObITUS W TeM CaMbIM HEBOJBHO 3aCTaBAseT C/yILaTesas 3aJyMaThbCsl Haf
BOIIPOCOM 3J1a U €70 CTOPOHHUKOB.

Kak u pgpyrue nuzeps! crpaH, UembepsieH IbITaeTcsl TIPOBECTH IPaHb MeXy J0OpPOM M 3710M, BparoM M 3alljUTHUKOM.
Jlupep co3faeT sBHOEe TIPOTHUBOIOCTaB/eHHMe MexAy BenukoOpuraHueil, kKotopas CTpeMHUTCs K Mupy, U ['epmaHuei,
HapyIIMBIIEH MeXAyHapoJHble coraiieHus. OH HallOMUHAET O «ITUCbMEHHBIX 00si3aTenbcTBax» ['WTiiepa cobmoAaTh Mup,
Jenaroumx Brop)keHue ['epmanuu B [losblily He MPOCTO aKTOM arpeccHMy, HO W BOIMIOLUM IIpe/iaTe/lbCTBOM JIOBepUsl.
YembepsieH TO3MLUOHMPYeT ['epMaHUIO KaK yrpo3y MeXAYHapOAHOMY TIpaBy U TIOPSIIKY, YKa3biBas, UTO €€ nelCTBUS
TIPe/ICTaBJISIIOT OMACHOCTH [IJIsi BCEX MUPOMIOOUBEBIX HallH, a He TOMBKO [yisi [Tobmu. Tak, METOHUMHUECKOE BBICKA3bIBaHHE C
OLIeHOUHBIMHU CyxeHussMH “Poland, who is so bravely resisting this wicked and unprovoked attack upon her people” [14] —
«ITonbwa, komopas xpabpo npomugocmoum 3motl 3100HOU U HUYeM He CnpoBOYUPOBAHHOU amake HA ee /rodell» TakK WIH
MHaue, UMeeT NpsIMOe BO37le}iCTBHe Ha CO3HaHHe KaK0ro uesoBeka. Takum obpas3om, HembepreH HacTpauBaeT 0011jeCTBEHHOe
MHeHUe Ha IIOHUMaHMe TOro, YTO BOHA Hen30e)XHa, eC/d CTpaHa X04eT 3all{UTUTh ce0si M COF03HUKOB OT arpecCHU.

UemOepJieH NpsiMo 3asiBiisieT, uTo BesmkobpuraHust He ocraHetcsi Ge3yyacTHOH, ecsii ['epMaHust He TIpEKPATUT arpeccuio B
IMonbute. OH BBIpa)KaeT YBepeHHOCTb B CBO€H IpaBOTe M B TOM, UYTO ODUTAHCKUI HapoJ TOIJEP)KUT peIleHHe O
TIPOTUBOCTOSIHUY arpeccopy. 3asiB/ieHHe O TIPUBeP>KeHHOCTH COIO3HMYeCKUM 00s13aTesTbCTBaM U Mozgepikke T10MbIu CTyKUT
YETKUM CUTHAJIOM O TOTOBHOCTH Be/TMKOOpUTaHMY 3allHIIaTh CBOUX COFO3HUKOB.

B 3aknmtouenvie, UembepsieH obOpalljaeTcss HEMOCPEJCTBEHHO K TrpaXkAaHaM, MOKa3bIBasi, YTO TTOHUMAET, KakKue TPYAHOCTU
KAyT crpaHy. OH 0CO3HaéT TSKeCTb 3TOTO0 MOMEHTA, HO TaKKe CTPEMHTCS TIPU/ATh JIFOASIM YBEPEHHOCTh B TMPaBUJIBHOCTU
BbIOpaHHOrO MyTH. Peub ocTaB/seT y ciiymiaTesieil omlyieHre Heu30e)XKHOCTH U B&YKHOCTU NPeJCTOSIINX AelCTBUH, ITpuaBas
3TOMY YyBCTBY OTT€HOK MOPa/bHOIO J0/Ira U COMU/apHOCTH.

Peur H. YembepsieHa He OT/IMUAeTCsl U300W/IMEM XYAOXKEeCTBEHHBIX CpelcTB. JIujgep BpuTaHuU B OCHOBHOM HCIIOJ/b3YeT
yCTOsIBILIMeCsT BbIpaKeHHs. HeMHorourcsieHHble MCIONb30BaHHbIE WM 3MUTETbl U MeTaopuueckue BBIDaKEHUs He
OT/IMYAIOTCSl M3/IMIIHeH KPaCOUYHOCTBIO, JIUZiep TOBOPUT UETKO U SICHO, PacKphiBasi caMyro CyTb. I1o Tpagunyu, peus ivzepa
3aBepiIaeTcs obpareHueM K bory.

Peur ®@pankiuHa [lenaHo Py3pensra mepes Konrpeccom 8 fekabpsi 1941 roga [11]. Peur ®panknuna [enaHo
Py3Benbra, m3BecTHass Kak «/leHb Mo3opa», TpeZcTaB/sieT co00i c/lepXXKaHHO-3MOLMOHAIbHOe ofpaljeHre, B KOTOPOM
nipe3uieHT CIITA MpocuT 0OBsBIEHUS BOWHBI SITIOHUM TOC/Ie BHe3arHOoW aTaku Ha Ilepn-Xap6op. Peus siBisieTcst o6pasiiom
y0efuTeNnbHOM IONWTUYECKOW pPUTOPHKH, DAacCUMTAHHOW Ha MOOWMM3aLMI0 HAIMOHAJIBHOTO JyXa M JIeMOHCTPALUIO
PeIMMOCTH 3allUTUTb CTpaHy. [yt Toro, 4roObl yCH/IUTH CKOpPOb IMOTEpb Oparop Npuberaer K MpHeMy IUIeOHasMa B
MeTadOpHUeCKOM BbICKa3biBaHUM “Very many American lives have been lost...” [11] — «C npuckopbuem si 8bIHyx*COeH
npusHamb, YUMo Mbl NOMepsAU MHO20 JHCU3Hell amepukaHyes...». B couetanuu “very many” cioBo “many” camo mo cebe
03HayaeT «0OoJIbILIoe KOJTMYEeCTBO», a CJIOBO “very” sBsieTcs 0OaBOUHBIM 3JIeMEHTOM, He MeHsist CyTy TiepBoro. OHaKO Takoi
TIOZIXO/, MOXKHO CUMTaTh [eHCTBEHHBIM, TMOCKOMBKY TVIaBHAsl 3ajlaya TOBOPSIIEro yOeJuTh CBOEro CTyIIATeNsi U, HarHeTas,
MOKa3aTh BCI0 TPArMUHOCTb TMPOUCXOASAIIMX coObiThii. Kak crefctBrue Py3BensT mpu3biBaeT CBOW Hapo[, elCTBOBATh,
TIPUMEHUB C/eAyrole MeTadopudeckoe BoipakeHue “There is no blinking at the fact” [11] — «Henb3s 3akpbimb 21a3a Ha
¢pakm». [laHHOe BbICKa3bIBaHMe OTChbIIAeT CIIylLlaTesss K M3BeCTHOW ycToWuMBO#l (pase “close one’s eyes to something”, uto
oTpaBZbIBaeT Jujepa B MPUHATUN UM CJIOKHOTO pelleHUs.

Py3BenbT OTKpBIBaeT peub MeTadopuueckoit ¢pasoit “Yesterday, December 7, 1941 — a date which will live in infamy...”
[11] — «Buepa, 7 dekabpss 1941 200a — 6 OeHb, KOMOpbIli HABeKU ocmavemcsi OHeM N030pd...», Cpasy Co3ZaBast
SMOIMOHABHEIN (DOH U 3areyaTsieBasi B MaMsATH HAL[UM YYBCTBO IPe/iaTelbCTBa U HETOf0BaHMs. DTO 33/jaeT TOH BCe peun u
TO/IYePKIBAeT CepPbe3HOCTh CUTyalrH. Ppasa BBI3bIBAeT y C/ylIaTesell UyBCTBO He TOMBKO 3JIOCTH, HO U TOTOBHOCTH
3aIIyIIaTh CTPaHY.

Py3BenbT akijeHTUpyeT BHUMaHHMe Ha TOM, YTO AMeprKa CTpeMWIach K MUPY U He MMena Bpa/eOHbIX HaMepeHUid. OH
nofuepkuBaet, uyto CIIIA «Benu meperoBopbl» ¢ SIMOHMEN M MCKaJld MHUPHOE yperyaupoBaHHe. OTO MPOTHUBOIIOCTaB/IEHHe
Bpara ¥ 3alllUTHHUKA, TO eCTb MUPHbIX HamepeHui CIIIA u arpeccuBHBIX [eiicTBUil SrMoHKU TIoMoraeT Py3BesibTy YKpenuTh
MOPpa/bHYI0 MO3ULUI0 AMEPHKU U TIPe[CTaBUTb ee KAaK CTPaHY, JeHCTBYIOIIYI0 B paMKax camM0o060poHbl. OmnuckiBasi Bpara,
opaTop YacTo WCIIO/b3yeT B CBOEHM peun SIMUTeThl, HarpuMep, “grave danger” («cepbe3Hasi onacHocmb»), “dastardly attack”
(«noodnoe HanadeHue»). DIUTETHI, KaK MPaBU/IO, PUCYIOT UeTKHMe 00pa3bl B CO3HAHUM UYe/IOBEKa, UYTO MOTHBUDYET ero Ha
COBepIIIeHHe Onpe/e/leHHbIX /IeHCTBUM, 3apaHee CIUIAHMPOBAHHBIMK OpaTopoM. IlofuepkuBas, UTO araka He Oblaa
CMpOBOLIMPOBaHHOM, Py3Bensr Kak Obl yTBepskzaet, uto CIIIA He ocTaBsitor cebe BbIOOpa, KpOMe KaK OTBETHTH BOEHHOMH
CHUJION.

B oTHOIIEHWM TIpefCTaB/eHUs] CTPaHBI-3alMTHULIEL, Py3BenbT B cBoell peur obpaijaeTcss K UyBCTBY IaTPHOTH3Ma
cryIiaTesiel, rmoJuepKuBasi My>KeCTBO U PelllMMOCTb aMepHUKaHCKOTo Hapoja. OH yBepeHHO 3asiBisieT: “American people in
their righteous might will win through to absolute victory” [11] — «AmepukaHckull Hapoo & cgoeli npagedHoli cuie dobbemcs
abcomomHoll nobedbi». Inutethl “in their righteous” («e ceoeli npasedHoil cune»), “absolute victory” («abcomomHoil
no6eobl») CIOBHO BOXHOBJSIOT W MOAUYEPKUBAIOT YBepeHHOCTh Py3BenbTa. OH He OCTaB/sieT COMHEHWH B HeoOXOAUMOCTH
MOOW/IM3aLU BCEH CTPaHbI, BJOXHOB/ISISI aMEPUKAHIIEB BCTAaTh Ha 3allUTY HALIUM.

5
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Peus Py3BesbTa 3HaMeHUTa CBOell KPaTKOCTbKO U YETKOCTBIO, YTO MOJUYepPKUBAET ero pelrMOCTb U yBepeHHOCTb. OH He
npuberaeT K U3/UIIHEH SMOLMOHAIBHOCTY WM JJTUHHBIM OOBSICHEHUSM, a cpa3y nepexofuT K cytu: CIIIA [0/KHBI OTBETUTh
Ha arpeccuto, 00bs1BUB BoiiHY. OZiHaKO /ISl NOZepyKaHUsl SMOLIMOHA/IBHO (POHA OPaToOp UacTo UCIIO/Ib3yeT «CTPOrHe» SMUTEThI
(“unbounding determination” — «be3epaHuuHas pewumocmb»). Takasi TaKOHHYHOCTb B (JOPMY/IHUPOBKaX MPHJAET PEUU CUILY
Y OCTaB/IsIeT CWJIBHOE BIleyaT/ieHHe, a UCII0/Ib30BaHHbIE UM CPEeZICTBA BBIPA3UTEIHHOCTH OPUIMHAJIBHEI U JIeTKO 0OpaljaioT Ha
ce0st BHUIMaHUe CITylLIaTessl.

Oé6pamenne IIpesupenta Poccuiickoii ®epepanyuu 24 deBpans 2022 ropa [8]. B cBonx oduiManbHbIX BBICTYTIEHHSX
npe3ueHT PoccuM WCMosb3yeT SI3bIK, HAlleNeHHBIM Ha TIOJIMTHYeCKoe YOeXX/eHHe, 4YTO COOTBETCTBYeT TPHHLIUIAM
apuCTOTeIeBCKOM PUTOPUKU. Ero oparopckoe mMacTepCTBO OMMpaeTcs Ha TPU apUCTOTe/leBCKMe KaTeropud — 3TOC, JIOTOC U
nagoc — KOTOphIe TPUMEHSIIOTCS TMO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTAa M Ie/lell KOHKDeTHOW peud. DTO CO37aer
BBICTYIIEHHS, HaChIlljeHHble TBOPYECKUMH 1 CJIOKHBIMU CTpaTerusiMy, CIIOCOOHBIMU 3aXBaTUTh BHUMaHKe ayJUTOPHUM.

IIpumMepom 3Toro siBisieTcsi peub rpesuzeHTa 24 despans 2022 roga, KoTopasi COJEPXKUT 3/eMeHThl JUaJOTHYHOCTU 3a
CUeT TIOBTOPSIIOLIMXCSL OOpallleHuid K ayautopuu: «Yeadicaemble 2paxcoave Poccuu!», «Ysadicaemble mosapuwju!» w
obpailjeHVe K BOEHHOCIYXAIUM YKpauHbl. VCIonb30BaHUe C/I0BAa «MOBApuwju», ODOBIUHO TPUMEHSEMOr0 B OTHOLIEHUH
YIeHOB MMapTHU WIN apMWH, MOAUYepKHBaeT PaBeHCTBO MEXY OpaTopoM M ayJUTopuei U BO3BpalljaeT HaC K TEPMUHOJIOTHU
COBETCKOH 3MOXU.

PaBeHCTBO MeX/ly OpaTopoM U ayfUTOpHel Takke AOCTUraeTcs MyTeM MCII0/Ib30BaHUS B PeUYM JIMYHBIX MeCTOMMEeHMH,
KOTOpbIe, B CBOIO OYepe/lb, HOCST [IOTIOJIHATe/IbHOe KOHHOTaTHBHO-KOHLIENTYya/lbHOe 3HaueHue eMHCTBA. [Ipeobsazaromuii
MapKep «Mbl-JUCKypC» B peud Ipe3yjieHTa MpejrioaraeT WHK/IIO3MBHOe obpallleHyde uepe3 MeCTOMMeEHHe IepBOro Juiia
MHOYKeCTBEHHOT'0 uKc/a («Mbl U Bbl», «Mbl — Poccusi») 1 jokatrBa «y Hac» (B Poccun). B HekoTopbix ciyuasix B.B. IIytun
HCIIONB3YeT «IIPaBUTEIbCTBEHHOE Mbl», 0003Hauas BlacTb U aBTOpUTeT. OH Tak)Ke uYacTO OIyCKaeT IoJjieKalree, UTo
XapaKTepHO /151 0ULMaTbHOTO CTH/IS U co3zaeT 3¢ deKT 06e3THueHHOCTH 1 MOHYMEHTaIbHOCTH. TakuM 00pa3oM, pe3uJeHT
CTQHOBUTCS OOBEKTHUBHBIM U JeTNepCOHU(UIMPOBAHHBIM OpAaTOpOM, a MeCTOMMeHHe TepBOro JiMla eAWHCTBEHHOrO YHC/Ia
BO3HUKAET JIUIIb B TOP)KeCTBEHHBIX BHICKA3bIBAHHUSX.

B 3TOM >Xe OTHOLIEHUH, KOHLIEMTyalbHO 3HAYUMBIM, MO)KHO PaCCMOTPETh (DOPMY/TUPOBKY, 03BYUEHHYIO /il OObSAB/IEHUS
Havana KOH(IMKTa B YKpauHe: «MHOI0 NpuHsimo peweHue O nposedeHuUuU cneyuanbHol eoeHHoU onepayuu» [8]. 3To
Oe3nuuHOe BbICKa3blBaHHE C JIOTMUECKUM CyObeKTOM B TBOPUTEIBLHOM IlaJieyke UMeeT SIPKO BbIP@KeHHBbIN MHCTPYKTHBHBIN
XapakTep U BOCIIPUHUMAeTCsI KaK TOp)KeCTBeHHasl apXauka, YaCTo BCTpeyaroljasicst B Mpe3uJeHTCKUX yKas3ax.

Peur B.B.IlyThHa oOT/M4aeTcss XOJIOAHOCTBIO M JOrMyHOCThl0. OH U3BeCTeH CBoel SICHOW aprymeHTaljued,
WCTIO/Ib3YIOIe TIpsiMble BOMPOCHI W PeIvIMKW. Puropuyeckre BOIpPOChl (DOPMUPYIOT apryMeHTaTUBHYIO CTPYKTYDY,
BAUSIOUIYI0 Ha cniymarens. [dns ycuieHus 3ddekra mpe3nzieHT mpuberaeT K W3BECTHBIM COBETCKHUM JIO3yHraM C
pPUTOPHUYECKHMMH BOIIPOCaMH, Hanpumep, «I'0e dice 30ech cnpasedausocmb u npagda?» [8]. Puroprdeckrie BOMpPOCH CIysKar
L[eJIBIO CO37IaHMsI Majiora C YMTaTesieM W ak[eHTHPYIOT BHUMaHHMe Ha K/IIOUeBBIX 1pobiemMax. DTO MPOBOKATHBHBINA TTPHEM,
KOTOPBIY MOOY>KaeT K Pa3MbIIIJIEHHUSIM.

BricTynienus npe3nzieHTa Tak ke, Kak U JH000ro Jyziepa CTpaHbl, H300MIyoT MeTadopamy, yallje BCET0 OHHU BbIPaXKaroT
KOHLIENTYa/IbHble 3HaueHus1 6osie3HH, 0003Hauaroleil MoUTHUECKOe BBIPOXKAEHUE: «Napaiuy e1acmu, 8oau», «balauc cul 8
Mupe 0Kasancs HapyweHHbM». MeTtacdopsl B peun B.B. ITyTrHa npu3BaHbl CO3/1aBaTh SpKKe 00pa3bl U Mepe/iaBaTh CI0XKHbIE
colLlMa/ibHbIe, TIOUTHYEeCKHe KOHLIEMIUN («BOEHHAsh MAWUHA», «MUp No2py3uicsi 8 2yMAHumapHyro kamacmpogy»),
«apxau30BaHHbIe» MOJEIM  KaK CUMBOJBI  CIPAaBeAIMBOCTH («aamapb nobedbl»). Takve COUYETaHUs] TOMOTAKT
BU3ya/IM3MUPOBaTh aOCTPAKTHBIE UEH U [IeIal0T TEKCT Oosiee HaChIIL[eHHBIM.

IobGaBouHbIM Cpe/CTBOM MeTaOpPUUECKMX BBIPAKEHWH, KaK TMPABUIIO, SIB/ISKOTCS STMTEThI, KOTOPbIe, HECOMHEHHO,
SMOLIMOHA/ILHO HAITOJHSIIOT PeueBoii 00pa3 opaTopa. OMUTEThI CIOMb3YIOTCS TIPe3U/|eHTOM JIJIsi YTOUHEeHHUsT XapaKTePUCTHK U
BbIDa)KEHUs] MHEHUH («HanjieeamenbCKoe OMHOWIEHUe», «KpOBONpOAUMHAs 80eHHas onepayusi»). Takol TpreM TO3BOJIsIeT
JIydllle TIOHSITh TIO3ULIMIO JI/iepa CTpaHsbl.

Metacdoprueckrie BbICKa3bIBaHMsI B DeUH JMfiepa TakKe CIIOCOOHBI BBICTYIIATh B POJIM BbIpasuTesield KOHLENTyanbHOH
HJlen «3alUTHUK» U «Bpar». Takoe MPOTHBOIOCTABIEHKE MTPOC/IeKHUBAIOCH B PeUH JINJepPOB, yUacTBYIOIMX B 60pbOe TIpOTHB
¢aumsma Bo BpeMmsi Bropoit mMupoBoii BoiiHBI. OfHAaKO BparoM 37echb BBICTyNaeT He KOHKpDEeTHas Halysl WA CTpaHa, a
00001eHHBI 00pa3 MUCTOUHMKA 371a. Tak MpoTWBHUK B peud B.B. ITyTWHa mMeeT pasHble 0Opa3bl B UX MeTahopHUUeCcKOM
BBID&)KEHUM: BOEHHOM MamuHbl («BoeHHas mawuHa osudcemcs u npubaudicaemcs K HAQWUM 2paHuyam eniomuyio» [8]),
Teppopu3Ma U 3KcTpeMusMa («Bo3HUK 02poMHbLll ouaz MedxcOyHapoOHo20 meppopusma», «ITo umozam ocmaromces Kposasble,
He3ajicuearoujue paMbl, £368bl MeHOyYHaApOOHO20 meppopusma U 3sKkcmpemusma» [8]), TcCeBAOLleHHOCTel U arpeccuu
(«Hassisamb Ham ceou nceedoyeHHOCMuU, Komopble passedatu b6bl HAC, HAW HApOO U3Hympu, me yCmMAaHoeKuU, Komopble OHU
Yoice azpeccusHo Hacaxcoarm e cgoux cmpaHax» [8]). 3auacTyro Tpes3ueHT HasblBaeT Bpara JIMYHbBIM MeCTOMMEHUEeM BO
MHOKeCTBEHHOM UHC/le «OHU». KOHHOTaTMBHOe 3HaueHHe JaHHOTO MeCTOMMEHMSI HOCHUT coOUpaTesbHBIA XapakTep,
00€e3/TMUHBAIOI1I POTUBHUKA.

3amuTHUK B obOpaijenuu B.B. IlyTrHa uMeerT 0Oosiee ciep)KaHHbIA 00pa3 M BbIPAXKAETCS HEHTPATbHOM JIEKCHUKOM
(«cmpana») wnu ¢ [00aBlIeHHWEM TPUTSHKATEbHOTO MECTOMMEHHS, MMEIOIero KOHHOTAaTUBHOE 3HaueHWe COBMECTHOTO
JercTBUs («Haw Hapoo»): «CmpaHa noepy3undack 8 2ymaHumapHyro kamacmpody, 8 nyuuHy He npekpawjaroujetics 00 cux nop
MHO20onemHell 2paicOaHCKol BOlHbl», «Kepmebl, NPUHECEHHble HAWUM HAPOOOM HA aamapb nobedbl HAO HAYU3MOM,
cesiujeHHbl» [8].

Vpest coBMeCTHOTO JieliCTBUS Kak o01iero fiena pagu 6siara sB/isieTcsi HeOTheM/IEMOW YacThI0 HCKYCHOTO OpaTopa-iujepa.
JIuzepsl CTpaH BCceX BPeMeH Bceryja MoguepKrBaloT eJMHCTBO HApO/ZIOB, HACeSIOIINX ONpe/ie/ieHHYI0 CTpaHy. Takasi OTChUIKa,
Kak IMpaBH/IO, HallpaB/ieHa He TOJBbKO Ha YKpeIlJleHHe MaTproTH3Ma U TPakJaHCKOM MeHTHUHOCTH, HO M Ha TIPOTHBO/ENCTBHE
BHellTHeMy BusiHuio: «Cyobba Poccuu — 8 HaOEXCHbIX PyKax HAWe20 MHO20HAYUOHAALHO20 HApoda» [8].
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B.B. [IyTuH HeOJHOKPAaTHO [EeMOHCTPHPYET eJWHCTBO M TEeCHYIO CBfi3b CO CBOMM HAapojoM. JTO HabsofaeTcs B
WICTI0/Ib30BaHWU TIPe3H/IEHTOM HalMOHAbHO-KOJIOPUTHOM JIeKCHKU. B KadecTBe TIPMMEPOB MOXXHO OTMETHTH YIOTpeOsieHHe
NPOCTOpPeUHbIX BhIpaKeHUH («Ilosmopio — 00MaHyiu, a eblpaxcascb HAPOOHBIM S3bIKOM, Npocmo KuHyiu» [8]),
(hpaszeosornuecKux COUYETaHUM U HapOAHBIX MOCIOBUL, («B makux ciayuasx y Hac 2oeopam: cuad ecmb, yma He Hado» [8]).
Takoii ipueM NpUJaeT TEKCTY HapOAHBII Xapakrep, fiemas nzeu 6osee JOCTYITHBIMU U O/IM3KUMM 7151 BCEX C/I0eB Hace/eHHsl.

OTmunTe/ibHOM uepToil peueBoro rnosefeHus B.B. IlyTuHa siB/sieTcsl WCIO/b30BaHWe Takoro MpHeMa, Kak IpajaLius.
V3BecTHO, UTO rpajalis NPUMEHsSIeTCsl i aKIeHTUPOBAHUsSI Ba)KHBIX MOMeHTOB. OHa I0O3BOJIsIeT IPOJEeMOHCTPHPOBATh
TIOCJIeJOBaTe/IbHOCTh U HapacTarollee HarpsDKeHHe B ONTMCAHUK COOBITHI (HampuMmep, « Hac mym Jice nonbimaauch 00xcamn,
006umb U pazpywums yice OKoHUamenbHo» [8]).

B Tecrte obpalieHus pe3nieHTa MOXKHO BBI/IEIUTH YCJIOBHO TPY TeMaTHUeCKHe TPYIIbl IPa/laliiOHHBIX KOHCTPYKLMA: 1)
oLieHKa fleicTBuil («O0bs6819€MCcsl apXauuHbIM, yCmapesuwum, HEHyHCHbIM. ..», «/leramb 3mo cn1edoeano npogeccuoHabHo,
niasHo, mepnenugo...» [8]), 2) OenctBeHHoe mMosoKeHUEe («A 8 pe3yibmame — O2pPOMHble Jcepmebl, paspyuieHus,
HegeposimHbll ecnaeck meppopusma» [8]), 3) Tema Oyayiero u cembu («Cmpoumb ceoé Oydyujee, cmpoumb ceoli 00M, C80H0
cembio, c60t0 poOuHy» [8]).

ITopBOoAst WTOr K TIPOBEJEHHOMY WCC/IeOBaHMIO, C/IeflyeT OTMETHTb, UTO WCII0/Ib30BaHWE pAa3/IMUHBIX CpeJCTB
BBIDa3UTE/ILHOCTH B 00pallleHnH Hailero npesujeHTa B.B. ITyTuHa 1eMOHCTPUPYeT pa3HooOpa3ue U BBEIPa3UTeTbHOCTD SI3bIKa,
a TaKKe YCW/IMBAeT SMOIMOHAJBHYIO HAarpy3Ky W BJMsSHUE Ha 4yWTaTens. DTO MOMOTraeT MOJUTHYECKOMY JUAepy 0boratuThb
peub, MOJUYEPKHYTh aKTyaJbHOCTh U TIYOHHY MPOOJIEMBI, a TAKXKE [1eJIaeT CI0XKHbBIE MOTUTHUECKHUE W COLUA/IbHbIE TeMBI Gosiee
OTKPBITBIMU [|/151 [IOHUMaHHUsI.

Oopamenne A.TI. Jlykamenko B ITocianuu Genopycckomy Hapoay u HanmonanbHomy coOpaHuiw ot 4 aBrycra
2020 roga [5]. Peur A.T.JIykallleHKO TOCTpOeHa B CTWIe, KOTODBbIM cCoOYeTaeT DUTOpPUUECKHEe TIpUeMbl U 3/1eMEeHTBI
MIPOCTOpeYHsi, UTO NpHZaeT el orpeJesieHHYI0 SMOLMOHANbHOCTh M AMHAMUYHOCTh. OHa HauMHAeTCsl C SIPKOro CpaBHeHUs,
CBSI3bIBAIOLEr0 TIPOTUBOCTOSTHKE TIAHAEMUN C BOEHHBIMU JIeMCTBUSIMU: «B Hawux 601bHUYax He copmupoeanu 60aAbHbiX, KAK
Ha ¢ppoHme» [5]. [TaHHOe CcpaBHEeHWE aKIIEHTHPYEeT BHUMaHHe Ha PeIUTeIbHOCTH U 3G GeKTUBHOCTH /IeHCTBUM BIaCTH, B TOM
YHC/Ie B TAKUX KPUTUYECKHX CUTYalUsIX, KaK TOCTIMTA/IN3aLs 1 JieueHue.

[nst Toro, urobbl ToKa3aTh Becb MaciuTab OeJCTBEHHOro MOJOXKeHHWs Ipe3ufieHT benopyccuy mpuberaet K mnpueMy
runep6onmsanuy 1 Metadopusaun: «ComHu mbicsiu Jcu3Hell no gcell naaHeme yHecna navoemusi» [5]. PaccmarpuBaeMblii
TIpUMep [JeMOHCTPUPYET OTHOIIEHKE K TIPOMCXOZSLIMM COOBITHSIM, KOTOpble KOCHY/IUCH BCETO MHUpa.

A.T. JlykareHKo TpU3bIBaeT Hapof He 0CTaBaThCs B TeHW 0OIuX mpobsieM, ¥ He OTHOCHThLCS 0e3pasnuuHo K TOMY, UTO
TIPOUCXOAUT BO BceM Mupe. [Ipe3u/ieHT mbITaeTcsl JOHECTH [I0 C/AyIlaTesis, YTo MaHZEeMHs — 3TO He eJWHCTBEHHOEe 3J/I0 BO
BCEM MWMpe, TIOCKOJIbKY 3a Hell MociefjoBan pafi HecyacTuil. YToOBI JOCTOBEPHO [JOHECTH BCHO CYTh MPOUCXOASILErO 70
CO3HaHWsI CBOEr0 Hapoja, oparop mpuberaer K NpremMy MetadopHu3alyu: «PyxXHyau yeHbl Ha He(hmb», «Mup HaKpbiia 60aHA
npomecmos», «3ampewjan no weam Eepocoros», «Caoeom, mpsicem ecio niaHemy» [5].

B peun A.T JIykallleHKO TakK >ke, KaK U B MOCJaHUAX JIZEePOB [PYrUX CTpaH, MO)XHO OTMETHUTh KOHILIENTyalbHYyl0 UJer0
NIPOTHUBOIIOCTAB/IEHHS Bpara U 3aiuTHuKa. OfIHaKo B peuy jiziepa He 0003HaueH KOHKPeTHBIH IPOTHUBHUK: O Bpare OH FOBOPUT
0000111eHHO, B KOHTEKCTe MeTa(ophl, UMesi B BUZIy CIOXKHYIO MOJIMTUUECKYIO CUTYallMi0 MHUPOBOIO IIPOCTPAHCTBA: «HOBbILl
BUMOK 20HKU B00DYMCEHUll», «HAWA NAdHema NnocmeneHHO, HO YBePEeHHO CKambledemcsi K Nponacmu», «kKaxcemcs, umo
00CcmamoyHo 3axceub NPOCMYIO CNUUKY — U NJAaHema 830p8emcsi», «3aucKpuao Ha epaHuye medxcdy UHdueli u ITakucmavom»,
«2eonoaumuyeckom pasnome» [5]. JlaHHbIe BbICKa3bIBaHUSI KOHLIENITYaIbHO BbIPA’KalOT UyBCTBO TPEBOT'M OpaTopa He TOMbKO 3a
Gymyliiee CBOero Hapo/ia, HO 1 3a 0J1arornosiyure BCeil 3eMJIH.

Bpar B peun mpesusieHTa He NPYWHHMMaeT BU3ya/bHble XapaKTePUCTHUKM KOHKDETHOTO JIWIja, a SIB/seTcs: Oe3nMuuHbBIM U
CNoCOOHBIM B/MSATH HA MacCOBOe TOBeZleHHe Jirofed. SIDKUM TIPUMepoM CITyKWT Ciiefiytoliee BbicKasbiBaHve A.I. JIyKaleHKo:
«Cmpasumb modeli opy2 ¢ Opy2om, 0OMaHymb, Hanyeamb, 3anymama...» [5]. [laHHOe BbICKa3bIBaHKUE IIOCTPOEHO C MOMOLbIO
SI3bIKOBOTO NpueMa rpajauuy. Kak u B.B. IlytuH, npe3uzenT besapycy nbitaeTcst Bo3[elCTBOBaTh Ha 00IIeCTBEHHOE MHEHHE
ToC/eloBaTe/IbHO C HapacTaloIIUM HarpsDKeHHeM, UTO T103BOJISIET JIFOZSIM TOCTETIeHHO W /I0 KOHIlAa OCO3HaThb BCHO CYTb
npo06JieMbl.

Crpana A.T. JlykaleHKo BBICTyIIaeT B POJIM 3aIlUTHYKA, HO 3allJUTHUKA-COCTpajasblia. JIujep C/IOBHO BOCTIUTHIBAET CBOM
Hapo/, TIbITasiCh yepe3 CpaBHeHHE U OJIMLIETBOPEHMe IMOKas3aTh JI0JSAM, HACKONbKO Ba’KHa MPUBEP)KEHHOCTb CBOEW CTpaHe U
NounTaHue oTdero goma: «JobpocepdoeuHocmb, cocmpadaHue, cnpagedausocmb — 3Mo, ecau xomume, 2eHemuueckull Koo
benopycoe» [5] (cpaBHeHHe) U «...0bl8as mam ... 3a npederamu Haweli ceemaoii Beaapycu, HUKo20a He NOKasbl8ail naabyem 8
ee cmopoHy. OHa mebs eblpacmuna, e3pacmuad u 0ana obpasosadue» [5] (omLeTBOpeHuUE).

B cBoeif peun A.L. JlykallleHKO 4acCTO HCIIOb3yeT ODOOpOTHI, MOJUepKUBAOLIe CKOPOCTh PeaklUM TrocyAapcTBa M
OTEepaTUBHOCTH ero jelicTBuid. Hampumep, Takue ¢pasbl, KaK «8 Kpamuatiluue CpoKu», «napaiieabHo», «8 meueHue 0OHOU-
0syx Hedeib OyK8AAbHO» JIeMOHCTPUPYIOT TOTOBHOCTb BracTeld OBICTPO peliath MpPoOJeMBbl, CO37JaBas BIleUaT/IeHHe
HeIpepbIBHOTO /IBV)KEHUSI BIIEpe/.

Ocoboe BHUMaHWE yessieTcs JTMYHOW BOB/IEUEHHOCTH TIpe3ufieHTa B Tiporjecc. OH aKTHBHO WCIONb3yeT (GopMy «si», a
TaK)Ke HAallOMHUHAET O CBOEM JIMYHOM OIbITE, MBITAsCh YCTAHOBUTH OO/ee TECHYIO CBSi3b C ayAuTopHeid. Ero peunt MOXKHO
BOCIIPMHUMATh Kak IIOMBITKY «JOCTY4YaThCs» /0 KaXAOro Oenopyca. B 3TOM KOHTeKCTe OH TOBODUT O CBOEM pelleHUd U
00s13aTe/IbCTBE «00BACHAMD CBOU WARU KANHCObLU OeHb», yTBepsK/asi, UTO IPHHUMAJ TsDKeJIble PellieHus Ha 6s1aro cTpaHsl.

PuTopuKa, paccuMTaHHasi Ha 00pa3 yesoBeKa, KOTOPBIA «caMm 3mo npoulen», JAaeT peur Xapakrep HactaBieHud. CTU/b
TIOBECTBOBAHUS, C MHO)KECTBOM T1epeurc/ieHHi U aklleHTaMH Ha KOHKPeTHble MOMEHTHI, CO3/laeT OLIyIlieHHe, UTO Npe3n/ieHT
pasroBapHBaeT He ¢ abCTPaKTHOHM ayfUTOpHeEl, a ¢ KOHKPeTHBIM UesloBeKOM, KOTOPBIM MOXKET 3aJjaTh BOTIPOCHI W/TH BBIPA3UTh
COMHEeHHUS.

A.T. JIykaIlleHKO 4acTo /Ie/laeT aKLIEHT Ha TOM, UTO MPUHSTBINA «TSDKEIbIN» MyTh ObLT repouvecKuM, HO HeobxoquMbIM. B
XOZle CBOel peud OH HepeIko WCIOb3yeT WPOHWYHBIE 3aMeyaHUs, HalpuMep, 3aMeyaHue O TOTajbHOM KOHTpO/e Haf,
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nipeAnpusTUsIME: «Toabko 00pa308aHHBIL Hea08eK, KOomopblill Opyjcum C M0o32aMu, CMOXcem, NOpdCcKUHy8 UMU, OyeHUmb U
NOHSAMb, UMO Npoucxooum 8 3MoM Mupe». DTO CO3[aET 00pa3 MYJpPOT0 U OILITHOTO PYKOBOAUTEJS, KOTOPLIM MPEKpacHO
OCBeJJOMJIEH O BHEIIIHHWX Yrpo3ax M BHYTpeHHell curyaluu. Ero BbICKasbiBaHMSI O TOM, UTO «ecau omoaouM UM C8ou
npedonpusimusi, mo Benapych eoobuje npespamumcsi @ palicKulli y2010K», UIMEIOT SIBHO MPOHWUHBIM OTTEHOK, yKa3blBas Ha
OTacHOCTh BHEIIIHEro BMEIIaTeIbCTBA U MOATBEP>K/ast CTOUKYHO TIO3ULIMIO TIPOTUBHUKOB JTMOepanbHbIX pedopM.

Kpowme Toro, A.T. JIyKallleHKO 4acTO MCIIO/Ib3yeT pa3roBOpHbIe BCTABKU Ha O/IOPYCCKOM SI3bIKe, HAlIPUMED, «HAUICHBIS»,
«p3hopMbI» U «nepameHbi», UTo 10OAB/ISIET Peun >KUBOCTH U YCUUBAET OlllylijeHre 6JIM30CTU K Hapo.y.

B 3akmouenue, A.T. JIyKallleHKO HUCIOJIb3YeT 3/IeMeHThI pedieKCUH, UTo fielaeT ero peub 60jiee TMUHON 1 SMOIMOHATBEHO
HachleHHol. OH paccyXiaeT o Ccyanbe CTpaHbl, MOZUEPKHBAs CBOU YCU/IWSI U BbIOMpast MyTh «6e3 naHuku, 6e3 xaoca», B
HaJieX/ie, uTo ero BbIOOp OyZeT mojepXaH HapoJOM.

Peup A.T.JlykallleHKO B OCHOBHOM CTpPOWTCS Ha MeTadopax, uTO TpHZAeT el BbIPa3UTeJbHOCTb K IIOMOTaeT $IPKO
repeZiaTh KIHOUeBble W7er, Takue Kak CpaBHeHHe CUTyal[ui ¢ BOeHHbIMU (ppoHTamu. [ToMHUMO 3TOr0, OH UCMOMb3yeT HEMHOTO
STMUTETOB M CPABHEHMUH, UTO Je/IaeT ero BbICKa3biBaHWsl 00pa3HbIMU U 3aITOMUHAIOIUMUCS. Tak ke, Kak U Y JPYTHX JU/IEPOB,
A.T. JlykaieHKO 3a7ilaeT PUTOPUYECKHe BOTPOCHI, KOTOpBIE IMOOYXKJAIOT CiyllaTess 3afyMaTbCs, W WCIO/B3YeT IpsMble
obpattenusi, co3garoiiye 3¢ ekt MMUHOro 001IeHUs. B TO )Ke BpeMsl ero peub MecTPUT NMPOCTOPEeUHLIMU BBIP)KEHHUSIMH, UTO
JenaeT eé Hosee JOCTYMHOW ¥ TIPUO/IVDKEHHOM K HAPOAY, YCU/IMBAst UyBCTBO OIM30CTH U KCKPEHHOCTH.

3ak/iroueHue

SBnsisich BayKHEWIIMM CPeJCTBOM KOHCTPYMDOBAHUSI MOJUTUUYECKOW peasibHOCTH, $13bIK BO BCe BpeMeHa B/UsieT Ha
CO3HaHUe Joiel, (OPMUPYsl Y HUX OTpefieNieHHble YOeXX/IeHWs U TeM CaMbIM, TIO0y»K/asi K 1eMcTBUsIM. V3yueHne peueBbIX
CTpaTeruii 1Mo3BOJIsSieT BbISIBUTH KOMMYHUKaTHBHbIE YCTAaHOBKU TOJIMTHUUECKWX BBICTYIUIEHUH, pacKpbhIBalollyie MeXaHU3MbI
MaHUIY/SILUM, a TakkKe KPUTUYECKU OLIeHWTh MHGOpPMAlLMI0 B YCIOBUSIX COBPEMEHHBIX Me[Ma M Me[ua TPOLLIbIX JIeT.
HanbHeliliee U3yyeHue SI3bIKOBBIX OCOOEHHOCTEM MOCTPOEHUS TIOMUTUYECKONW KOMMYHMKAI[UUA SIBJISIETCS TEPCIEKTUBHBIM U
cocTapssiet 6asy /s JaJbHeNIINX UCCIeA0BAHUM B 00/1aCTH KOTHUTHUBHBIX M TICUXOJMHIBUCTUYECKUX ACTIeKTOB, B UaCTHOCTH,
B paMKax SKCIIePUMEHTA/bHbIX HAOMIOJEeHUM 3a TeM, Kak T[OJUTHYeCKass peub C €€ BbIPa3UTeNbHBIMU Cpe/ICTBaMU
BOCTIDUHUIMAETCS pa3sHbIMH COI[MA/TBHBIMH TPYTIaMH, W KaK KY/JBTYPHBIE KOJbI BIWSIOT Ha 3(M(HEKTUBHOCTH pPEUEBOrO
BO3/IeMCTBUSI.
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